
ಹೂವ ತರುವರ ಮನೆಗೆ ಹುಲ್ಲ  ತರುವ 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 3, Mahatmya Gnyana, edited by 

Shri Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru, page No. 5. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 424. 

3. Note: Lyrics mentioned without highlights are as per Ref. 2.  The wordings in 

Ref. 1 are slightly different and are given separately in green highlights.   

4. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 2.   

 

ರಾಗ:   ಕಾಂಬೋದಿ                             ತಾಳ:   ಝಂಪೆ 

 

ಹೂವ ತರುವರ ಮನೆಗೆ ಹುಲ್ಲ  ತರುವ 

ಅವವ  ಲ್ಕುಮೋ ರಮಣ ಇವಗಿಲ್ಲ  ಗರುವ      ll ಪ ll 

 

ಒಾಂದು ದಳ ಶ್ರ ೋ ತುಳಸಿ ಬಾಂದು ಗಂಗೋದಕವ  

ಇಾಂದಿರಾ ರಮಣಗೆ ಅರ್ಪಿತವೆನ್ನು ತ  

ಒಾಂದೆ ಮನದಲಿ ಸಿಾಂಧು ಶಯನ ಮುಕುಾಂದ ಎನೆ 

ಎಾಂದೆಾಂದು ವಾಸಿಪನಾ ಮಂದಿರದ ಒಳಗೆ      ll 1 ll 

 

ಪರಿಪರಿಯ ಪುಷ್ಪ ಗಳ ಪರಮಾತಮ ಗರ್ಪಿಸಿ 

ಪರಿಪೂಣಿನೆಾಂದು ಪೂಜೆಯನ್ನ ಮಾಡೆ 

ಸರಸಿಜಾಕ್ಷನ್ನ ತನು  ಸಕಲ್ ಸ್ವವ ತಂತರ ಯ ದಲಿ 

ಸರಿ ಭಾಗ ಕೊಡುವ ತನು  ಅರಮನೆಯ ಒಳಗೆ      ll 2 ll 

 

ಪಾಂಡವರ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕುದುರೆಗಳ ತಾ ತೊಳೆದು 

ಪುಾಂಡರಿೋಕಕ್ಷ ತಾ ಹುಲ್ಲ  ತಂದ 

ಅಾಂಡಜಾಧಿಪ ನಮಮ  ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಠ ಲ್ನ್ನ 

ತೊಾಂಡರಿಗೆ ತೊಾಂಡನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತಿಹನ್ನ      ll 3 ll 

 

Note:    The below given lyrics in green highlights are as per the book in Ref.1 above.  



 

ರಾಗ:   ಕಾಂಬೋದಿ                             ತಾಳ:   ಝಂಪೆ 

 

ಹೂವ ತರುವರ ಮನೆಗೆ ಹುಲ್ಲ  ತರುವ 

ಅವವ  ಲ್ಕುಮಯ ರಮಣ ಅವಗಿಲ್ಲ  ಗರುವ      ll ಪ ll  

 

ಒಾಂದು ದಳ ಶ್ರ ೋ ತುಳಸಿ ಗಂಧ ಪುಷ್ಪ ವ ತಂದು  

ಇಾಂದಿರಾ ಕಾಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿರಲು   

ಬಂಧುಗಳ ಪರಿಹರಿಸಿ ಸಿಾಂಧು ಶಯನನ್ನ ತನು   

ಮಂದಿರದೊಳಿರಿಸಿ ಆನಂದವುಣಿಸುವನ್ನ      ll 1 ll 

 

ಪರಿ ಪರಿಯ ಪೂಜೆಗಳ ಕರಿವರದಗರ್ಪಿಸಲು 

ಪರಿಪೂಣಿ ತಾನವನ ಕರವ ರ್ಪಡಿದು  

ಸರಸಿಜಾಕ್ಷನ್ನ ತವ ರದಿ ಸ್ವರೂಪಯ ವನಿು ತುು   

ಮರುತನಂತಗಿತನ್ನ ಹರುಷ್ದಲಿ ಪೊರೆವ      ll 2 ll   

 

ತೊಾಂಡರಾ ಮನೆಗಳಲಿ (ತೊಾಂಡಗೆಲ್ಸವ ಗೈವ) 

ಪಾಂಡವರ ಮನೆಯಲಿಲ  ಕುದುರೆಗಳ ತೊಳೆದ  

ಅಾಂಡಜಾಸನ ನಮಮ  ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಠ ಲ್ನ್ನ   

ತೊಾಂಡರಿಗೆ ತೊಾಂಡನಾದ ಹಾಂಡು ದೈವದ ಗಂಡ      ll 3 ll 

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

 

¨sÀQÛ¬ÄAzÀ À̧Ä®¨sÀ¥ÀÆeÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁr MAzÉÃ ºÀÆªÀ£ÀÄß M¦à¹zÀgÉ, CAxÀªÀjUÀÆ M°zÀÄ CzÀgÀ 

§zÀÄQ£À J®è s̈ÁgÀªÀ£ÀÆß ºÉÆvÀÄÛPÉÆ¼ÀÄîªÀªÀ. dUÀwÛ£À L±ÀéAiÀÄðPÉÌ®è C¢üzÉÃªÀvÉAiÀiÁzÀ ®QëöäAiÀÄ 

UÀAqÀ£ÁzÀgÀÆ CªÀ¤UÉÃ£ÀÄ ºÉªÉÄäAiÀÄ®è, ©APÀ«®è, ©UÀÄªÀiÁ£À«®è. s̈ÀQÛ¬ÄAzÀ §qÀvÀ£ÀzÀ ¥ÀÆeÉ 

£ÀqÉzÀgÀÆ, C°è JAzÉA¢UÀÆ £É É̄¹gÀÄªÀ£ÀÄ. 

CªÉé - ErÃ §æºÁäAqÀPÉÌ vÁ¬ÄAiÀiÁzÀ ®Qëöä. ªÀÄÆ®¥ÀæPÀÈw. 

©AzÀÄ UÀAUÉÆÃzÀPÀ - MAzÀÄ vÉÆlÄÖ ¤ÃgÀÄ (¥ÀÆeÉAiÀÄ°è). 



vÀ£Àß ¸ÀPÀ® ¸ÁévÀAvÀæöåzÀ° ¸Àj¨sÁUÀ... - vÀ£Àß À̧APÀ¯Áà£ÀÄ¸ÁgÀªÁV, ¨sÀPÀÛ£À AiÉÆÃUÀåvÉUÉ vÀPÀÌAvÉ ( À̧j) 
¥ÀzÀ«AiÀÄ£ÀÄß ªÉÊPÀÄAoÀzÀ°è (vÀ£ÀßgÀªÀÄ£É) MzÀV¹PÉÆqÀÄªÀ£ÀÄ. 

CAqÀeÁ¢ü¥ À - CAqÀ-d ªÉAzÀgÉ ªÉÆmÉÖ¬ÄAzÀ ºÉÆgÀ§gÀÄªÀ ºÀQÌ; E°è UÀgÀÄqÀ, CzÀPÉÌ MqÉAiÀÄ. 

vÉÆAqÀgÀÄ - s̈ÀPÀÛgÀÄ. 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Krishna Stuti, Bhakti  

Sub-Category: Lakshmi, garva, tulasi, gangodaka, paramatma, Vishnu, purana, 

puje, pandava, kudure, Krishna, bhakti, mana, mane, mukunda, pushpa, huvu, 

swatantra,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

  


